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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Temats: Priekšlikums – PADOMES LĒMUMS par to, lai Savienības vārdā 
parakstītu un provizoriski piemērotu Nolīgumu par gaisa transportu starp 
Kataras Valsti, no vienas puses, un Eiropas Savienību un tās dalībvalstīm, 
no otras puses 

– pieņemšana 
  

1. Minētais nolīguma projekts ir tapis sarunās, kuras Komisija risināja, pamatojoties uz 

pilnvarojumu, ko Padome tai piešķīra 2016. gada 7. jūnijā, lai sāktu sarunas ar Kataras Valsti 

nolūkā noslēgt Nolīgumu par gaisa transportu. Nolīguma projektu parafēja 2019. gada 

4. martā. 

2. Komisija 2021. gada 8. aprīlī iesniedza Padomei priekšlikumu Padomes lēmumam par minētā 

nolīguma projekta parakstīšanu un provizorisku piemērošanu un priekšlikumu Padomes 

lēmumam par minētā nolīguma noslēgšanu (attiecīgi 7666/21 un 7665/21). 

3. Aviācijas jautājumu darba grupas locekļi 2021. gada 15. un 29. aprīļa neformālajās 

videokonferencēs izskatīja projektu Padomes lēmumam par parakstīšanu un provizorisku 

piemērošanu. Turklāt 2021. gada 20. maijā notika apspriešanās ar delegācijām, izmantojot 

rakstisko apspriešanos. 

4. Pēc izskatīšanas darba grupas līmenī projektu Padomes lēmumam par parakstīšanu un 

provizorisku piemērošanu, kā arī nolīguma projekta tekstu ir pārskatījis Padomes juristu 

lingvistu dienests. 
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5. Tāpēc Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta izskatīt Padomes lēmuma projektu, kā 

izklāstīts juristu lingvistu dokumentā 8457/21, un nolīguma projekta tekstu, kā izklāstīts 

juristu lingvistu dokumentā 7744/21, un ierosināt Padomei kādā no turpmākajām sanāksmēm 

kā darba kārtības "A" punktu pieņemt minēto lēmumu, lai nolīgumu varētu parakstīt. 

6. Eiropas Parlaments tiks informēts par pieņemšanu saskaņā ar LESD 218. panta 10. punktu, un 

lēmums tiks nosūtīts Eiropas Parlamentam. 

7. Šajā sakarā tiek norādīts, ka nolīguma projekta parakstīšanu un tā provizorisku piemērošanu 

atbalsta arī dalībvalstis kā minētā nolīguma puses līdztekus Savienībai. 
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